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hyring, saaledes som««i de to Lovgivningen
jeg har«naevnt, den norske og deti engelske, talt
et eneste Ord om, hvorledes— der skal forholdes
nied Træksedler,« det vil sige Sedler, som Fol-
lkene modtage af« deres Skippere, for-« at deres

Slægtninge,. navnlig deres Hustruer og Børn,
kunne trælle en Deel af deres Løn ideres

Fraværelse2«« Dette er imidlertid e«n meget vig-

tig Sag.l Jeg kjender et«Tilfeelde herom fra
en Orlogsmand,«hvor en’ Mand kom ombordi

dygtig beskjænketTilstand·z han varlidt utilbørlig i

sin Opførsel og saa urolig, at han maatte binde-Z.

Den næste»Morgen, da han kom tilSands og

Samling, oplyste det sig, at da han var kom-»
mell»iland, efter at have været flere Maass
neder tilsøes,- erfarede han, at«den iTrcekseddel,s
han havde faaet til sin Hustru, aldrig var kom-
men hende lihænde; hun var.dersor kommen

paa Fattigvæsenet, og dette havde han taget sig

saa nær, at« han havde taget sig en Ruus der-:

over. Kan Sligt finde Sted paa et Orlogsskib,s

hvor der ikke maa være Uorden , saa kan »det
sandelig ogsaa skee paa en Cofsardimand. Det

er et Punkt, der staaer i nær Forbindelse med

tcForhhring hvoralle de Betingelser skulle ud-,

tales og iiedskrivets, der ere nødvendige for
ibegge ParterskSilkerhed Der«er heller ikke

omtalt, : hvilke Pligter de Paagjældende skulle

have. J«§ 1 er der rigtignok omtrentten
Snees Linier, der omtale dette ganske i Al-

mindelighed; for Mandskabets Vedkommende

kan d«er ikke siges meget M«ere,»t·nen dog noget
Mere, og det,» der kati siges, « maa siges. J

det Hele mærker man ikke efter cLovudkastet,
naar man ikke seer meget nøie til, ’at der er

andre«Folk ombord end Skipperen «og de Me-

nigekj men ders»er jo dog ogsaa «Styrmændeney
der have vigtige Pligter,«og ved enkelte Leilig-
heder maae «de ogsaa støttes.« » Ved at «omtale

Styrmandens Pligter, vil det tillige være nød-
vendigt «at komme«ind paa en bedre Sikkerhed

med Hensij tit hans Rettigheder-. Blandt de

Straffe,«soni det ligger i Skipperens Myndig-:
hed at kunne uddele, er der i t§"»ss·ogsaa om-

talt Straffe for at sove paa Udkig eller i ved

Roret; Smen naar nu Styrmanden-har Vagt

paa Deekket om Natten med en 4——ss Mand,
og han saa træffer en Mand sovende der paa
Udkig, saa vil denne««som oftest nægte, at han

har sodet, og«vil»Styrmanden tage en afVagt-

niandskabet til Vidne for, at Vedkommende har

sdvet, saa vil denne sikkert blive vækket og» vil

han pnrre Capitainen, saa vil detSamma skee.
IDer«er saaledes ingen Mulighed for, at Styr-
manden kan bevise, at denPaagjeeldende 4har

sovet, lmed mindre hans Ord tagesssor gyldigt,
ligesonik de inspicerende Offieeres Ord, hvor
der ikkeler Bidner tilstede, tages for gyldigt«.«———·
Naar nu ialle disse’Niaxtgler«ere tilstede,»»n»laa
Loven vistnok gaae tilbage, »med Undtagelse af
et Par Afsnit, som vi maae sile lidt paa og jeg
troer ikke saa lidt endda, saa kunde der 3 dog
blive noget Godt ud deraf. —- Det ærede
Medlem, der først talte, omtalte med-Hensyn
til Straffene, at han tilraadede,l at Skipperen
skulde have Myndighed tjllak benytte endee
Midler end Bøder; jeg er ogsaa enig i, atdette
vilde «væreknemmest, og ldet vilde maaskee ogsaa
batte bedsti «thi at« en Mand saaer en extra
oßoertonr paa sin Frivagt, vil føles meget ble-

dre assaadanne barnlige Naturen, som, deter
omtalt af det ærede Medlem, at Søfolkene ere;
de ere endogsaa barnagtige. Naar man tager

fLonnen sra en saadan Mand som Straf, bry-
ider hansigimeget mere derom end om en

Bøde. lJeg troer ogsaa, atder vilde««»«»blive
tilveiebragt et bedreiForhold mellem Skipperen

jogFlolkenex naarl en saadanStras hurtigt kunde
safgjores,«, og der altsaa ikke staaer Noget til-
sbage bagefter; thi alle disse lß«ød’er»skulle jo

strides ned og senere afkortes ved Afregningetn
«Med« Hensyn til et Afsnit, som. omhandler

Forbrydelser, kunne vi saa meget nemniere lade

det aldeles ligge, hvis man ikke heelt«vil om«-

redigere"det, som vi:"l)ave en lStrasselod«under
Arbeide, og« det ilke er vanskeligt at bringe et

Capitel om dette Forhold«ind deri og her i

Lovens henvise dertil. « Saaledes soni dett«e«»«2lsk
snit staaer her, er »det»neppe meget heldigt. 7-;

Det er dog muligt, at"vi,» naae et Udvalg bliver

nedsat,k hvilkedjeg ikke troer,»vilde forsinke dette

Forslag meget, kunde oinskrive hele Loveni

Løbet«xafy 8 Dage og komme til ,at faae noget
Bedre udederas, som man kunde være tjent

med. « Som Lovennn er, vil jeg alene af en

Grund, foruden as mange andre, fraraade at

lade den gaae"igjen«nem. Det lvilde nemlig
være enStaal ser den ældste«søfarende Nation


